
ESP1- Estimado y considerado amigo mío de la eterna niñez, el amor fatal es indudablemente la manera más placentera y dolorosa de morir. 

EN1- Dear friend of mine and considerate of eternal childhood, fatal love is undoubtedly the most pleasurable and painful way to die. 

ESP2- Querido amigo mío de la infancia y considerado eterno, el amor mortal es sin duda la forma más placentera y dolorosa de morir. 

EN2- My dear friend from childhood and considered eternal, love is certainly mortal the most pleasurable and painful death. 

ESP3- Mi querida amiga de la infancia y considera el amor eterno, es sin duda la muerte mortal más placentero y doloroso. 

EN3- My dear childhood friend and considers the eternal love, death is certainly more pleasant and painful death. 

ESP4- Mi querido amigo de la infancia y considera que el amor eterno, la muerte es sin duda más agradable y dolorosa muerte. 

EN4- My dear childhood friend and finds that eternal love, death is certainly more pleasant and painful death. 

ESP5- Mi querido amigo de la infancia y descubre que el amor eterno, la muerte es sin duda más agradable y dolorosa muerte. 

HIN1- मेरे प्यारे बचपन के दोस्त और कक शाश्वत प्रेम पाता है, मतृ्य ुननश्चित रूप से और अधिक सखुद और दददनाक मौत है. 

DEU1- Mein lieber Freund aus Kindertagen und findet, dass die ewige Liebe, der Tod ist sicherlich angenehmer und schmerzhaften Tod führen. 

EN5- My dear childhood friend, and finds that they lead eternal love, death is certainly pleasant and painful death. 

JAP1-私の愛する幼なじみ、そして、彼らは永遠の愛を導くことを発見、死は確かに快適で苦痛に満ちた死である。 

EN6- And, my dear childhood friend, discovered that leads to eternal love, their death is a painful death certainly comfortable. 

ESP6- Y, mi querido amigo de la infancia, descubrió que conduce al amor eterno, su muerte es una muerte dolorosa sin duda confortable. 

MALAYO1- Dan, kawan zaman kanak-kanak saya yang dikasihi, ditemui yang membawa kepada cinta abadi, kematiannya adalah kematian yang menyakitkan 

pasti selesa. 

MACEDONIO1- И, пријател од детството на мојот возљубен, покажа дека води кон вечна љубов, смрт беше болна смрт сигурно удобно. 

CHINO SIMPL1-而且，一个儿时的朋友，我的爱人，发现通往永恒的爱情，死亡是一个痛苦的死亡，肯定舒服。 

EN7- Moreover, a childhood friend, my lover, found leading to eternal love, death is a painful death, and certainly comfortable. 

ESP7-  Por otra parte, un amigo de la infancia, mi amante, encontró que conduce al amor eterno, la muerte es una muerte dolorosa, y cómodo sin duda. 

HEB1-    ובוודאי נוח, וות הוא מוות בייסוריםמ, מצא שמוביל לאהבת נצח, המאהב שלי, חבר ילדות, יתר על כן.  

ESP 8- Por otra parte, un amigo de la infancia, mi amante, encontró pistas eternas de amor, la muerte es agonía, y ciertamente conveniente. 

COR 1-또한, 어릴 적 친구, 내 애인이, 트랙에게 영원한 사랑을 발견 죽음은 고통이며, 확실히 편리합니다. 

AZERBAIJANI 1- Bundan əlavə, uşaqlıq dostu, mənim sevgilisi əbədi sevgi sağ əzab və ölüm izləmək, və əlbəttə rahat tapılmadı. 

SUAJILI 1- Aidha, rafiki wa utotoni, mpenzi wangu, upendo wangu ni wa milele mateso na mauti juu ya kufuatilia haki, na kwa hakika si rahisi. 

ESP 9- Además, el amigo de la infancia, mi compañero, mi amor es eterno sufrimiento y la muerte en el camino correcto, y ciertamente no es fácil. 

EN8- Furthermore, the childhood friend, my companion, my love is eternal suffering and death on the right track, and certainly not easy. 

 

 

 

 

 

 ESP1- Estimado y considerado amigo mío de la eterna niñez, el amor fatal es indudablemente la 

manera más placentera y dolorosa de morir. 

ESP 9- Además, el amigo de la infancia, mi compañero, mi amor es eterno sufrimiento y la muerte 

en el camino correcto, y ciertamente no es fácil. 

EN1- Dear friend of mine and considerate of eternal childhood, fatal love is undoubtedly the most 

pleasurable and painful way to die. 

EN8- Furthermore, the childhood friend, my companion, my love is eternal suffering and death on 

the right track, and certainly not easy. 


